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k vládnímu návrhu zákona, kterým se mění zákon č. 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 108/2006 Sb., o sociálních službách, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 117/1995 Sb., o státní sociální podpoře, ve znění pozdějších předpisů, a další související zákony /sněmovní tisk 372/


Po úvodním slově 1. náměstka ministra práce a sociálních věcí Vladimíra Šišky a náměstka Davida Kafky, zpravodajské zprávě poslankyně Ivany Řápkové a po rozpravě výbor pro sociální politiku 

I.   
d o p o r u č u j e   Poslanecké sněmovně Parlamentu České republiky, aby vyslovila souhlas s vládním návrhem zákona, kterým se mění zákon č. 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 108/2006 Sb., o sociálních službách, ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 117/1995 Sb., o státní sociální podpoře, ve znění pozdějších předpisů, a další související zákony /sněmovní tisk 372/ s těmito změnami a doplňky:

I.  K části první – změna zákona o pomoci v hmotné nouzi

1.  V čl. I se za bod 2 vkládá nový bod 2a, který zní:

„2a.  V § 3 odst. 1 písmeno a) zní:

         „a) není v pracovním nebo obdobném vztahu ani nevykonává samostatnou výdělečnou 

               činnost a není vedena v evidenci uchazečů o zaměstnání, s výjimkou osoby, která je

1. starší 68 let,

2. poživatelem starobního důchodu,

3. invalidní ve třetím stupni,

4. osobou pobírající peněžité dávky nemocenského pojištění z důvodu těhotenství a mateřství nebo rodičem celodenně, osobně a řádně pečujícím alespoň o 1 dítě a z důvodu této péče pobírajícím rodičovský příspěvek, a to po dobu trvání nároku na rodičovský příspěvek a po této době takto pečujícím o dítě, které z vážných důvodů nemůže být umístěno v jeslích nebo v mateřské škole nebo obdobném zařízení,

5. osobou osobně pečující o osobu závislou na pomoci jiné fyzické osoby ve stupni II (středně těžká závislost), nebo ve stupni III (těžká závislost) anebo ve stupni IV (úplná závislost), a to za předpokladu, že v žádosti o příspěvek na péči pro osobu závislou na pomoci jiné fyzické osoby byla uvedena nebo po přiznání příspěvku na péči příslušnému orgánu ohlášena jako osoba poskytující pomoc17a); je-li pečujících osob více, lze toto ustanovení použít pouze u jedné z nich, a to té, která byla určena jejich písemnou dohodou, a nedohodnou-li se, nelze toto ustanovení použít vůbec,

6. poživatelem příspěvku na péči ve stupni II (středně těžká závislost), nebo ve stupni III (těžká závislost) anebo ve stupni IV (úplná závislost),

7. nezaopatřeným dítětem,

8. uznána dočasně práce neschopnou,

9. práce neschopná z důvodu, který by byl u pojištěnce pojištěného podle zákona o nemocenském pojištění důvodem pro rozhodnutí ošetřujícího lékaře o vzniku dočasné pracovní neschopnosti,“.“.

2.   V čl. I se za dosavadní bod 5 vkládá nový bod 5a, který zní:

 „5a. V § 3 se na konci odstavce 1 tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se písmeno h), které zní:

„h) je osobou, které byla dávka odejmuta podle § 45 odst. 2 nebo § 49 odst. 5, nebo s ní společně posuzovanou osobou, a to po dobu 3 kalendářních měsíců následujících po kalendářním měsíci, ve kterém byla dávka odejmuta.“.“.

3.   K čl. I  bodu 6 

     V navrhovaném znění § 3 odst. 2 slova „nebo g)“ nahradit slovy „ , g) nebo h)“ a v navrhovaném znění § 3 odst. 3 za slova „písm. g)“ vložit slova „a h)“.

4.  V čl. I se za bod 6 vkládá nový bod 6a, který zní:

    „6a.  V § 3 odst. 4 se slova „a toto zajištění lze na ní spravedlivě žádat“ zrušují.“.

5.  V čl. I bod 13 zní:

„13.  § 7 včetně nadpisu zní:

 „§ 7

Pověřené obecní úřady, obecní úřady obcí s rozšířenou působností a újezdní úřady


V oblasti pomoci v hmotné nouzi plní některé úkoly rovněž pověřené obecní úřady, obecní úřady obcí s rozšířenou působností a újezdní úřady. Výkon působnosti stanovené pověřeným obecním úřadům a obecním úřadům obcí s rozšířenou působností je výkonem přenesené působnosti.“.“.

6. K čl. I bodu 18

    V § 10 odst. 5 se písmeno f) zrušuje.

    Dosavadní písmena g) až i) se označí jako písmena f) až h).

7.  V čl. I se za bod 18 vkládají nové body 18a a 18b, které znějí:

    „18a. V § 11 odst. 1 se slova „3 až 7“ nahrazují slovy „4 až 6“.

      18b.  V § 11 odst. 2 se písmeno a) zrušuje.

     Dosavadní písmena b) a c) se označují jako písmena a) a b).“.

8. V čl. I bod 19 zní:

    „19. V § 11 se odstavec 3 zrušuje.“.

9. V čl. I se za bod 20 vkládá nový bod 20a, který zní:

    „20a.  V § 11 se odstavec 7 zrušuje.“.

10. V čl. I bod 22 zní:

     „22. § 12 a 17 se včetně nadpisu a poznámky pod čarou č. 21a zrušují.“.

11.  V čl. I bod 23 zní:

       „23. V § 16 odst. 2 písm. f) až h) se slova „nebo b)“ zrušují.“.

12.  K čl. I bodu 24:

a) V § 18a odst. 1 se ve větě druhé za slova „v hmotné nouzi“ vkládají slova „a osobami vedenými v evidenci uchazečů o zaměstnání54)“.   

b) V § 18a odst. 2 větě třetí se za slova „způsobí nebo“ vkládá slovo „která“ a na konci 

odstavce 2 se doplňují slova „ , pokud se s obcemi nebo dalšími subjekty nedohodne jinak“.

13.  V čl. I bod 29  zní:

        „29. § 24 včetně nadpisu a poznámky pod čarou č. 61 zní:

„§ 24

Částka živobytí osoby a částka živobytí společně posuzovaných osob


   
(1) Částka živobytí osoby činí

a) u nezaopatřeného dítěte částku životního minima, popřípadě zvýšenou podle § 29, 

b) u osoby, která je vedena v evidenci uchazečů o zaměstnání a v posledních 6 kalendářních měsících před podáním žádosti o dávku pomoci v hmotné nouzi jí byl skončen základní pracovněprávní vztah z důvodu porušení povinnosti vyplývající z právních předpisů vztahujících se k jí vykonávané práci zvlášť hrubým způsobem61) nebo s ní byl skončen jiný pracovní vztah z obdobného důvodu, částku existenčního minima; zvýšení částky živobytí podle § 26 až 28 této osobě nenáleží,

c)  u osoby, která není uvedena v písmenech a), b), d) nebo e) částku existenčního  minima, popřípadě zvýšenou o částky uvedené v § 26 až 29,

d) u osoby, která není uvedena v písmenu a) nebo v § 3 odst. 1 písm. a) bodech 1 až 9 a dluží na výživném pro nezletilé dítě částku vyšší než trojnásobek měsíční splátky stanovené rozhodnutím soudu, nebo vyšší než částku, která by připadala na 3 měsíce, je-li plnění vyživovací povinnosti stanoveno jiným způsobem, částku existenčního minima, nejde-li o osobu, které vznikl dluh na výživném až po podání žádosti o příspěvek na živobytí a která z důvodu nedostatečného příjmu podala soudu návrh na zrušení nebo snížení výživného; zvýšení částky živobytí podle § 26 až 28 této osobě nenáleží,

e) u osoby, které je poskytována zdravotní péče ve zdravotnickém zařízení po celý kalendářní měsíc, částku existenčního minima; zvýšení částky živobytí podle § 26 až 28 této osobě nenáleží.

 (2) Částka živobytí společně posuzovaných osob činí součet částek živobytí osob, které jsou osobami společně posuzovanými. 

____________________ 

61) § 55 odst. 1 písm. b) a § 52 písm. g) zákoníku práce.“.

Poznámka pod čarou č. 21 se zrušuje.“.

14.  V  čl. I bod 30 zní:

       „30. § 25 se včetně nadpisu zrušuje.“.

15.  V čl. I se za bod 30 vkládají nové body 30a a 30b, které znějí:

        „30a.  V § 26 odstavec 1 zní: 
„(1) Nárok na zvýšení částky živobytí o polovinu částky rozdílu mezi životním minimem osoby31) a existenčním minimem má osoba, která majetek

a) nemá,

b) má, ale nelze jej využít ke zvýšení příjmu,

c) má a využívá jej ke zvýšení příjmu.“.

         30b. V § 26 odst. 2 se slovo „nemovitého“ zrušuje, číslo „6“ se nahrazuje číslem „3“ a slova „ , nejde-li o osobu uvedenou v odstavci 1 písm. b)“ se zrušují.“.

16. V čl. I bod 31 zní:


„31. V § 26 odstavec 3 zní:

„(3) Pokud je osoba vyloučena z okruhu osob v hmotné nouzi z důvodu nevyužití majetku ke zvýšení příjmu a pokud znovu o dávku požádá do 3 kalendářních měsíců ode dne odejmutí dávky, považuje se za osobu uvedenou v § 3 odst. 4. Pokud osoba má majetek, který nevyužívá ke zvýšení příjmu, a dojde u ní k přerušení pobírání dávky pomoci v hmotné nouzi před uplynutím 3 kalendářních měsíců ode dne přiznání dávky a tato osoba znovu požádá o dávku do 3 kalendářních měsíců ode dne odejmutí dávky, započítají se do doby potřebné pro hodnocení majetku podle odstavce 2 i doby, které proběhly u předchozího pobírání dávky.“.“.
17.  V čl. I se za bod 31 vkládají nové body 31a a 31b, které znějí:

      „31a.  V § 27 odstavec 1 zní:                   

           „(1) Nárok na zvýšení částky živobytí o polovinu částky rozdílu mezi životním minimem osoby31) a existenčním minimem má osoba, která

a) nemá nároky ani pohledávky,

b) prokazatelně všechny své nároky a pohledávky uplatnila.“.

        31b. V § 27 odst. 2 se číslo „6“ nahrazuje číslem „3“.“.

18. K čl. I bodu 33

      V navrhovaném znění doplňované věty v § 28 se číslo „6“ nahrazuje číslem „3“.

19. V čl. I bod 34 zní:

       „34.  § 30 se včetně nadpisu zrušuje.“.

20. K čl. I bodu 44

      V navrhovaném znění § 35a odstavec 2 zní:

     

„(2) Nejvýše přípustná doba pobírání doplatku na bydlení 84 kalendářních měsíců podle odstavce 1 neplatí, jde-li o byt,

    a) který užívá osoba, které byl poskytnut příspěvek na úpravu tohoto bytu podle zvláštního právního předpisu19),

    b) zvláštního určení podle občanského zákoníku, pokud je užívaný osobou, jejíž zdravotní stav zvláštní úpravu vyžaduje,

    c) kde žijí výlučně osoba nebo společně posuzované osoby starší 70 let.“.

21.  V čl. I bod 50 zní:


 „50. V § 43 odstavec 4 včetně poznámky pod čarou č. 65 zní:

               „(4) Dávka se vyplácí v české měně prostřednictvím karty sociálních systémů65) (dále jen „karta“), a to převodem na platební účet určený žadatelem, v hotovosti, využitím platební funkce karty, prostřednictvím poukázky na hmotnou pomoc v zařízení poskytujícím sociální služby, prostřednictvím poukázky opravňující k nákupu zboží ve stanovené hodnotě nebo poukázky na přímý odběr zboží ve stanovené hodnotě nebo přímou úhradou částek, k jejichž úhradě je příjemce nebo osoba společně posuzovaná v hmotné nouzi zavázána.


_____________________________

65) § 4b zákona č. 73/2011 Sb., o Úřadu práce České republiky a o změně souvisejících        zákonů, ve znění zákona č…../2011 Sb.“.“.

22.  V čl. I bod 51 zní:


„51. V § 43 odstavec 5 zní:

              „(5) Způsob výplaty určuje plátce dávky tak, že bere v úvahu schopnosti a možnosti osoby v hmotné nouzi s dávkou v hmotné nouzi hospodařit a využít dávku k účelu, ke kterému je určena. Způsob výplaty

      a) příspěvku na živobytí může určit plátce dávky tak, že nejméně 35 % a nejvýše 65 % přiznané dávky bude poskytnuto využitím platební funkce karty nebo poukázky opravňující k nákupu zboží ve stanovené hodnotě,

 b) mimořádné okamžité pomoci přiznané z důvodu uvedeného v § 2 odst. 3 může určit plátce dávky tak, že nejméně 35 % a nejvýše 65 % přiznané dávky bude poskytnuto využitím platební funkce karty nebo využitím poukázky opravňující k nákupu zboží ve stanovené hodnotě,

c) mimořádné okamžité pomoci přiznané z důvodu uvedeného v § 2 odst. 5 určí plátce dávky jako způsob výplaty využitím platební funkce karty, využitím přímé úhrady výdaje nebo nákladu, který je důvodem pro přiznání mimořádné okamžité pomoci, nebo využitím poukázky na přímý odběr zboží ve stanovené hodnotě; hotovostní způsob výplaty prostřednictvím karty může u mimořádné okamžité pomoci přiznané z důvodu uvedeného v § 2 odst. 5 určit plátce dávky pouze v případě, nelze-li využít těchto způsobů výplaty, nebo pokud plátce dávky dospěje v odůvodněném případě k závěru, že je důvodné poskytnutí dávky tímto způsobem.“.“.

23.  V čl. I bod 52 se zrušuje.

       Následující body se přečíslují.

24.  V čl. I se za bod 56 vkládá nový bod 56a, který zní:

         „56a. V § 49 odst. 1 písm. b) se slova „nebo posouzení, zda si nemůže zvýšit příjem vlastní prací vzhledem ke svému zdravotnímu stavu“ zrušují.“.

25.  K čl. I bodu 58

Na konci textu bodu 58 se doplňují slova „a ve větě třetí se slova „a 6“ zrušují.

26.  V čl. I bod 65 zní:

      „65. § 54 zní:

„§ 54


(1) Krajské pobočky Úřadu práce vybírají neprávem poskytnuté dávky a dávky poskytnuté v nesprávné výši a v individuálních případech rozhodují o prominutí povinnosti vrátit tyto dávky. Rozhodnout o prominutí povinnosti vrátit částky vyšší než 10 000 Kč však mohou jen s předchozím souhlasem ministerstva.

           (2) Vrácené prostředky podle odstavce 1 jsou příjmem státního rozpočtu v případě jejich vrácení v jiném roce, než v roce poskytnutí. Tyto prostředky je povinen orgán, který je

vybral, bezodkladně odvést do státního rozpočtu. Vrácené prostředky, k jejichž vrácení došlo v roce jejich poskytnutí ze státního rozpočtu, se použijí ke stejnému účelu v tomtéž roce, popřípadě se stávají předmětem finančního vypořádání vztahů se státním rozpočtem.  

          (3) Vymáhání neoprávněně vyplacených dávek provádí příslušný celní úřad.                              Částky vymožené podle věty první jsou příjmem státního rozpočtu.“.“.

27.   V čl. I dosavadní bod 70 uvést v tomto znění:

        „70.  V § 55 odstavec 5 zní:

„(5) Povinnost mlčenlivosti stanovená v odstavcích 1 a 2 platí obdobně pro zaměstnance obcí zařazené do pověřených obecních úřadů a obecních úřadů obcí s rozšířenou působností a pro zaměstnance státu zařazené k výkonu práce v újezdních úřadech, jde-li o skutečnosti, s kterými se seznámili při výkonu činností sociální práce podle § 64 odst. 3. Pověřené obecní úřady, obecní úřady obcí s rozšířenou působností a újezdní úřady jsou povinny na žádost poskytovat  orgánům pomoci v hmotné nouzi potřebné údaje pro účely rozhodování o dávkách a pro účely odvolacího řízení.“.“. 

28.  V čl. I se za bod 70 vkládá nový bod 70a, který zní:

       „70a. V § 57 odst. 1 se za slova „§ 55 odst. 1“ vkládají slova „nebo § 55 odst. 5“.“.

29.  V čl. I se za bod 71 vkládají nové body 71a a 71b, které znějí:

      „71a. V § 59 odstavec 5 zní:

                „(5) Příjem z pokut je příjmem státního rozpočtu.“.

        71b. V § 59 se odstavec 6 zrušuje.“. 

30. K čl. I bodu 73


V navrhovaném znění § 61 odst. 3 písm. d) se za slova „způsobí nebo“ vkládá slovo „která“ a na konci písmene d) se doplňují slova „ , pokud se s obcemi nebo dalšími subjekty nedohodne jinak“.

31.   V čl. I se za dosavadní bod 74 vkládají nové body 74a až 74c, které znějí:

„74a. V nadpisu hlavy II v části páté se za slova „HMOTNÉ NOUZI“ vkládají slova „ , V pověřených obecních úřadů, obecních úřadů obcí s rozšířenou působností a újezdních úřadů“.

74b.  V § 63 odst. 1 se věty druhá a třetí nahrazují větami „Oprávnění k této činnosti jsou povinni prokázat služebním průkazem společně se zvláštním oprávněním vydaným příslušným orgánem pomoci v hmotné nouzi jako doložkou služebního průkazu. Toto zvláštní oprávnění obsahuje označení účelu vydání, číslo služebního průkazu, jméno, popřípadě jména a příjmení zaměstnance a identifikační údaje vydávajícího orgánu pomoci v hmotné nouzi.“.

74c. V § 63 se doplňuje odstavec 3, který včetně poznámky pod čarou č. 69 zní:

      
 „(3) Zaměstnanci obcí zařazení do pověřených obecních úřadů nebo obecních úřadů obcí s rozšířenou působností jako sociální pracovníci69) a zaměstnanci státu zařazení k výkonu práce v újezdních úřadech jako sociální pracovníci69), jsou na základě souhlasu osoby v hmotné nouzi a osob společně posuzovaných oprávněni v souvislosti s plněním úkolů podle tohoto zákona vstupovat do obydlí, v němž tyto osoby žijí, a to s cílem vykonávat činnosti sociální práce. Oprávnění k této činnosti jsou povinni prokázat průkazem vydaným příslušným úřadem; náležitosti průkazu stanoví prováděcí právní předpis. 

       ----------------------------

      69) § 109 a násl. zákona č. 108/2006 Sb., ve znění pozdějších předpisů.“.

32. K čl. I bodu 75

      a) V návětí se slova „doplňuje se odstavec 2, který včetně poznámky pod čarou č. 69 zní“ nahrazují slovy „doplňují se odstavce 2 a 3, které znějí“. 


     Text poznámky pod čarou č. 69 se zrušuje.

b) Doplňuje se odstavec 3, který zní:

„(3) Povinnosti stanovené v odstavcích 1 a 2 platí obdobně pro zaměstnance obcí, kteří jsou zařazeni do pověřených obecních úřadů a obecních úřadů obcí s rozšířenou působností jako sociální pracovníci69), a zaměstnance státu, kteří jsou zařazeni k výkonu práce v újezdních úřadech jako sociální pracovníci69), při řešení situace osob v hmotné nouzi, a to bez ohledu na dobu, po kterou se tyto osoby ve stavu hmotné nouze nacházejí; přitom tito zaměstnanci spolupracují s příslušnou krajskou pobočkou Úřadu práce. Tito zaměstnanci jsou dále povinni v souvislosti s výkonem činností sociální práce vést  Standardizovaný záznam sociálního pracovníka, který je součástí Jednotného informačního systému práce a sociálních věcí.“.

33.  V čl. I se za dosavadní bod 75 vkládá nový bod 75a, který zní:

     „75a.  V § 65 úvodní části ustanovení se za slova „hmotné nouzi“ vkládají slova „ , pověřené obecní úřady, obecní úřady obcí s rozšířenou působností a újezdní úřady“.“. 

34.  V čl. I se za bod 83 vkládá nový bod 83a, který zní:

        „83a.  V § 72 odst. 3 písm. b) se za slova „doklad o výši“ vkládají slova „a úhradě“.“.

35.  V čl. I se za bod 86 vkládá nový bod 86a, který zní:
       „86a. V § 72 odst. 4 písm. f) se slova „ ; ustanovení odstavce 1 písm. c) v tomto případě neplatí“ zrušují.“.

36.  V čl. I se za dosavadní bod 91 vkládá nový bod 91a, který zní:

      „91a.  V § 80 se slova „§ 63 odst. 1“ nahrazují slovy „§ 63 odst. 3“.“.

37.  V čl. II bod 3 zní:

      „3. Výkon veřejné služby, který byl organizován obcí do 31. prosince 2011, pokračuje po dohodě s krajskou pobočkou Úřadu práce i po 31. prosinci 2011. Práva a povinnosti vyplývající z pojistné smlouvy kryjící odpovědnost za škodu na majetku nebo na zdraví, kterou osoba vykonávající veřejnou službu způsobí nebo která jí bude způsobena, která byla uzavřena do 31. prosince 2011 na období po 31. prosinci 2011, převezme po dohodě s obcí krajská pobočka Úřadu práce. Náklady na pojistné z této smlouvy na období po 31. prosinci 2011 nese krajská pobočka Úřadu práce. Spisy týkající se výkonu veřejné služby jsou obce povinny bezúplatně předat příslušné krajské pobočce Úřadu práce bezodkladně po dni nabytí účinnosti tohoto zákona. Krajská pobočka Úřadu práce od 1. ledna 2012 zajistí ochranné pomůcky a pracovní předměty, pokud se s obcí nedohodne jinak.“.

II.   K části druhé – změna zákona o sociálních službách

38.  K čl. III bodu 9

     V § 12 odst. 1 písm. a) se za slova „nezaopatřenému dítěti22)“ vkládají slova „do 18 let věku“ a v písmenu b) se za slova „nezaopatřené dítě“ vkládají slova „do 18 let věku“.

39.   V čl. III se za bod 9 vkládá nový bod 9a, který zní:

„9a.  V § 15 odst. 2 větě první se za slova „podle § 14 odst. 1“ vkládají slova „a podle 

§ 18 odst. 4“.“.

40.  V čl. III bodu 12 § 18 zní:

„§ 18


(1) Příspěvek vyplácí krajská pobočka Úřadu práce, která je příslušná k rozhodnutí o příspěvku.


(2) Příspěvek se vyplácí měsíčně podle příkazu příjemce příspěvku, popřípadě zvláštního příjemce příspěvku, formou přímé úhrady potřebné pomoci fyzickým nebo právnickým osobám, které poskytují nebo budou poskytovat pomoc při zvládání základních životních potřeb, a které jsou uvedeny v žádosti o příspěvek, popřípadě ohlášeny podle § 21 odst. 1 písm. d) nebo § 21 odst. 2 písm. c). Příspěvek se vyplácí v české měně prostřednictvím karty sociálních systémů53), a to převodem na platební účet nebo v hotovosti, anebo využitím platební funkce karty sociálních systémů, a to podle rozhodnutí žadatele o dávku. Výplatu příspěvku formou přímé úhrady poskytnuté pomoci  lze provést maximálně do výše přiznaného příspěvku.

(3) Výši úhrady potřebné pomoci poskytnuté v kalendářním měsíci jsou fyzické a právnické osoby uvedené v odstavci 2, s výjimkou osob blízkých a poskytovatelů sociálních služeb poskytujících pobytové sociální služby uvedené v § 73 odst. 1, povinny příjemci příspěvku písemně vyúčtovat nejpozději do 15  kalendářních dnů po uplynutí kalendářního měsíce, v němž byla pomoc poskytnuta. Na základě písemného vyúčtování dává příjemce příspěvku příkaz k úhradě potřebné pomoci podle odstavce 2. 

(4) Úhrada potřebné pomoci podle odstavců 2 a 3 musí být provedena nejpozději do konce  kalendářního měsíce následujícího po kalendářním měsíci, ve kterém byla pomoc poskytnuta. Pokud výše úhrady potřebné pomoci za kalendářní měsíc, ve kterém byla pomoc poskytnuta, nedosahuje výše částky přiznaného příspěvku, lze nevyčerpanou část příspěvku použít k úhradě potřebné pomoci poskytnuté ve dvou kalendářních měsících následujících po kalendářním měsíci, za který příspěvek náleží, jinak nárok na výplatu nevyčerpané části příspěvku za tento kalendářní měsíc zaniká. 

(5) Podle odstavců 2 až 4 se nepostupuje, jde-li o zpětnou výplatu příspěvku za dobu řízení o příspěvku nebo podle § 14 odst. 1, a dále jde-li o výplatu příspěvku z důvodu přechodu nároku na jeho výplatu podle § 16, a je-li příspěvek vyplácen do ciziny; v těchto případech způsob výplaty určí plátce příspěvku, a to buď poštovní poukázkou nebo poukazem na platební účet určený příjemcem příspěvku.

-------------------------

53) § 4b zákona č. 73/2011 Sb., o Úřadu práce České republiky a o změně souvisejících zákonů, ve znění zákona č. …./2011 Sb.“.“.

41.  K čl. III bodu 20

     Na konci textu bodu 20 se doplňují slova „a věta třetí se zrušuje“.

42.  V čl. III se za bod 20 vkládá nový bod 20a, který zní:

     „20a. V § 21 se doplňuje odstavec 5, který zní:

            „(5) Jestliže byla výplata příspěvku zastavena z důvodu nesplnění některé z povinností uvedených v odstavcích 1 a 2, výplata příspěvku se obnoví od třetího kalendářního měsíce následujícího po kalendářním měsíci, ve kterém byla povinnost opět splněna.“.“.

43.  K čl. III bodu 23

      Na konci bodu 23 se doplňuje  text:

       „ a na konci odstavce se doplňuje věta „Přeplatky vybírá krajská pobočka Úřadu práce, která o povinnosti vrátit přeplatek rozhodla.“.“.

44. V čl. III se za bod 23 vkládá nový bod 23a, který zní:

„23a.  V § 22 odst. 6 větě první se slova „a vymožené“ a slova „nebo vymožení“ zrušují a slovo „vymohl“ se nahrazuje slovem „vybral“ a ve větě druhé se slova „nebo vymožené“ a slova „nebo vymožení“  zrušují.“.

45.  K čl. III bodu 24

      Ve znění  § 24 písm. a) nahradit spojku „a“ čárkou a na konci textu písmene a) doplnit slova „a číslo platebního účtu této osoby, na nějž má být úhrada za poskytovanou pomoc provedena“.

46. K čl. III bodu 27

    V textu bodu 27 se slova „nahrazují slovy „§ 18 odst. 6““ nahrazují slovem „zrušují“. 

47.  K čl. III bodu 35

       V textu odstavce 2 ve větě druhé za slova „krajskou pobočkou Úřadu práce“ vložit slova „nebo ministerstvem“ a ve větě třetí na konci doplnit slova „nebo ministerstva“.

48.  K čl. III bodu 45

V textu odstavce ve větě třetí se slova „podle věty první“ nahrazují slovy „podle věty druhé“.

49.  V čl. III bodu 55 text písmene d) zní:

 „d) na území svého správního obvodu koordinuje poskytování sociálních služeb a realizuje činnosti sociální práce vedoucí k řešení nepříznivé sociální situace a k sociálnímu začleňování osob; přitom spolupracuje s krajskou pobočkou Úřadu práce a krajským úřadem.“.


50.  V čl. III bodu  56 text písmene c) zní:

      „c) na území svého správního obvodu koordinuje poskytování sociálních služeb

a realizuje a koordinuje činnosti sociální práce vedoucí k řešení nepříznivé sociální situace a k sociálnímu začleňování osob.“. 

51.  V čl. III se za bod 56 vkládá nový bod 56a, který zní:

       „56a.  Za § 93 se vkládá nový § 93a, který zní:

„§ 93a

    (1) Zaměstnanci obce zařazení do obecního úřadu obce s rozšířenou působností jako sociální pracovníci a zaměstnanci kraje zařazení do krajského úřadu jako sociální pracovníci, jsou na základě souhlasu osoby, která se nachází v nepříznivé sociální situaci nebo je ohrožena sociálním vyloučením anebo se v tomto stavu nachází, oprávněni v souvislosti s plněním úkolů podle § 92 písm. d) a § 93 písm. c) vstupovat do obydlí, v němž tato osoba žije, a to s cílem vykonávat činnosti sociální práce. Oprávnění k této činnosti jsou povinni prokázat průkazem vydaným příslušným úřadem; náležitosti průkazu stanoví prováděcí právní předpis. 

(2) Zaměstnanci uvedení v odstavci 1 jsou v souvislosti s výkonem činností sociální práce povinni vést Standardizovaný záznam sociálního pracovníka, který je součástí Jednotného informačního systému práce a sociálních věcí.“.“.

52.  K čl. III bodu 65

       V textu písmene q) se zrušují slova „na základě žádosti osoby“.

53. V čl. III se za bod 67 vkládá nový bod 67a, který zní:

„67a.  V § 108 se doplňuje odstavec 6, který zní:

           „(6) Příjem z pokut je příjmem státního rozpočtu.“.“.

54.  V čl. III dosavadní bod 72 zní:

      „72. V § 119 odst. 2 se slova „§ 9 odst. 5“ nahrazují slovy „§ 9 odst. 6“, slova „§ 29  

odst. 7“ se zrušují a za slova „§ 91 odst. 3 písm. c)“ se vkládají slova „§ 93a odst. 1“.

55.  V čl. IV se za bod 5 vkládají nové body 6 a 7, které znějí:


       „6. Příslušná krajská pobočka Úřadu práce nejpozději do 31. ledna 2012 vyzve písemným sdělením osoby blízké nebo jiné fyzické osoby uvedené v § 83 zákona č. 108/2006 Sb., ve znění účinném do dne nabytí účinnosti tohoto zákona, které ke dni nabytí účinnosti tohoto zákona poskytují pomoc osobě závislé na pomoci jiné fyzické osoby, aby ve lhůtě do jednoho měsíce od doručení výzvy na tiskopisu předepsaném Ministerstvem práce a sociálních věcí sdělily číslo platebního účtu, na který bude vyplácena úhrada za potřebnou pomoc z příspěvku na péči.


      7. U osob, kterým příspěvek na péči náležel ke dni nabytí účinnosti tohoto zákona, se po dobu tří kalendářních měsíců ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona řídí způsob výplaty příspěvku na péči podle § 18 zákona č. 108/2006 Sb., ve znění účinném do dne nabytí účinnosti tohoto zákona. Příslušná krajská pobočka Úřadu práce doručí těmto osobám nejpozději do 31. března 2012 písemné oznámení o změně způsobu výplaty příspěvku na péči počínaje splátkou za duben 2012.“.  

        Dosavadní  bod 6 se označuje jako bod 8.

56.  V čl. IV nově označený bod 8 zní:

      „8. Do dne vydání karty sociálních systémů se příspěvek na péči vyplácí formou přímé úhrady potřebné pomoci podle § 18 zákona č. 108/2006 Sb., ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona, v hotovosti nebo převodem na platební účet.“.
III.  K části třetí – změna zákona o státní sociální podpoře

57.  K čl. V bodu 10

V navrhovaném znění § 27a odstavec 2 včetně poznámky pod čarou č. 59 zní:

„(2) Nejvýše přípustná doba pobírání příspěvku na bydlení 84 kalendářních měsíců podle odstavce 1 neplatí, jde-li o byt, 

a) který užívá osoba, které byl poskytnut příspěvek na úpravu tohoto bytu podle zákona upravujícího poskytování dávek osobám se zdravotním postižením59),

b) zvláštního určení podle občanského zákoníku, pokud je užívaný osobou, jejíž zdravotní stav zvláštní úpravu vyžaduje,

c)  kde rodinu tvoří výlučně osoby starší 70 let.

-------------------------

59)  Zákon č. …./2011 Sb., o poskytování dávek osobám se zdravotním postižením a o změně souvisejících předpisů.“.

58.  V čl. V se za bod 28 vkládá nový bod 28a, který zní:

     „28a. Za § 54 se vkládá nový § 54a, který včetně nadpisu a poznámky pod čarou č. 62 zní:

„§ 54a

Zvláštní ustanovení o důsledcích neplnění povinné školní docházky dítěte

(1) Jestliže byla alespoň jednomu z rodičů pravomocně uložena sankce podle zvláštního právního předpisu62) za neplnění povinností souvisejících s řádným plněním povinné školní docházky staršího dítěte v rodině, tak se z celkové částky 220 000 Kč rodičovského příspěvku, který náleží rodiči z titulu péče o nejmladší dítě v rodině, odečítá částka 22 800 Kč. Jestliže počínaje kalendářním měsícem následujícím po kalendářním měsíci, ve kterém nabylo právní moci rozhodnutí o uložení sankce uvedené ve větě první, již je nárok na částku rodičovského příspěvku nižší než 22 800 Kč, odečte se tato zbývající částka od celkové částky rodičovského příspěvku. Rozdíl mezi částkou 22 800 Kč a zbývající částkou rodičovského příspěvku podle věty druhé je přeplatkem na rodičovském příspěvku, který je rodič povinen vrátit.

(2) Odstavec 1 neplatí v případech, kdy rodiči náleží rodičovský příspěvek podle ustanovení § 30 odst. 5. V případech uvedených ve větě první platí, že nárok na výplatu rodičovského příspěvku nemá rodič, kterému byla uložena sankce podle zvláštního právního předpisu62) za neplnění povinností souvisejících s řádným plněním povinné školní docházky dítěte v rodině, a to po dobu 3 kalendářních měsíců následujících po kalendářním měsíci, ve kterém rozhodnutí o uložení sankce nabylo právní moci. Nárok na rodičovský příspěvek za toto období nemůže uplatnit ani druhý z rodičů.

(3) Nárok na výplatu odměny pěstouna nebo odměny pěstouna ve zvláštních případech vůči dítěti, které řádně neplní povinnou školní docházku, nemá pěstoun, kterému byla pravomocně uložena sankce podle zvláštního právního předpisu62) za neplnění povinností souvisejících s řádným plněním povinné školní docházky dítěte svěřeného do pěstounské péče, a to po dobu 3 kalendářních měsíců následujících po kalendářním měsíci, ve kterém rozhodnutí o uložení sankce nabylo právní moci.


(4) Rodič pobírající rodičovský příspěvek v případech, kdy jemu nebo druhému z rodičů byla pravomocným rozhodnutím uložena sankce podle zvláštního právního předpisu62), je povinen písemně oznámit orgánu státní sociální podpory, který mu vyplácí rodičovský příspěvek, že jemu nebo druhému z rodičů byla pravomocným rozhodnutím uložena sankce za neplnění povinností souvisejících s plněním povinné školní docházky dítěte v rodině, a to do 8 dnů po nabytí právní moci tohoto rozhodnutí. 


(5) Orgán, který pravomocně rozhodl o uložení sankce rodiči nebo pěstounovi za neplnění povinností souvisejících s plněním povinné školní docházky dítěte podle zvláštního právního předpisu62), je povinen písemně oznámit orgánu státní sociální podpory, který uvedeným osobám vyplácí rodičovský příspěvek nebo odměnu pěstouna (odměnu pěstouna ve zvláštních případech), že tuto sankci uložil, a to do 8 dnů po nabytí právní moci tohoto rozhodnutí.

_________________________

    62) Zákon č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění pozdějších předpisů.“.“

59. V čl. V bod 29 zní:

     „29. V § 58 odst. 3 se věta první nahrazuje větou: „Dávka se vyplácí v české měně prostřednictvím karty sociálních systémů63), a to převodem na platební účet příjemce, v hotovosti, nebo využitím platební funkce karty sociálních systémů63).“.


Poznámka pod čarou č. 63 zní:

„63) § 4b zákona č. 73/2011 Sb., o Úřadu práce České republiky a o změně  souvisejících zákonů, ve znění zákona č…../2011 Sb.“.“.

60.  V čl. V se za bod 30 vkládá nový bod 30a, který zní:

     „30a. V § 59 se doplňuje odstavec 7, který zní:

    „(7) Příspěvek na bydlení lze použít bez souhlasu příjemce k přímé úhradě nájemného nebo služeb spojených s bydlením, a to tak, že plátce příspěvku jej poukazuje pronajímateli nebo poskytovateli služeb.“.“.

61.  V čl. V se za bod 32 vkládá nový bod 32a, který zní:

     „32a. V § 62 se na konci odstavce 7 doplňuje věta „Přeplatky vybírá krajská pobočka Úřadu práce, která o povinnosti vrátit přeplatek rozhodla.“.“.

62.  V čl. V se za bod 38 vkládá nový bod 38a, který zní:

„38a. V § 63a odst. 1 se slova „§ 62 odst. 4 a 5 a odst. 6“ nahrazují slovy „§ 62 odst. 4 a 6 a odst. 7“ a v odstavci 2 se slova „odst. 4 a 5“ nahrazují slovy „odst. 4 a 6“.“.

63. V čl. V se bod 49 zní:

   „49.  V § 65 odst. 4 větě první se slova „a vymáhá“ zrušují a věta druhá se nahrazuje větou  „Příjem z pokut je příjmem státního rozpočtu.“.“.

64.  V čl. V se za bod 49 vkládá nový bod 49a, který zní:

     
   „49a.  V § 65c odst. 6 se věta druhá nahrazuje větou  „Příjem z pokut je příjmem  státního rozpočtu.“.“.

65.  V čl. V se za bod 58 vkládá nový bod 58a, který zní:

 „58a. V § 69 odst. 1 písm. d) se slova „odst. 5“ nahrazují slovy „odst. 6“ a v písmenu f) se slova „odst. 3“ nahrazují slovy „odst. 4“.“.

66. V čl. VI se za bod 8 doplňují body 9 a 10, které znějí:

     „9. Ustanovení § 54a zákona o státní sociální podpoře, ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona, se použije vůči rodičům nebo pěstounovi, kterým byla uložena sankce podle zvláštního právního předpisu za neplnění povinností souvisejících s řádným plněním povinné školní docházky dítěte v rodině nebo v pěstounské péči, pokud tato sankce nabyla právní moci nejdříve počínaje dnem nabytí účinnosti tohoto zákona.

     10. V případech, kdy rodiči vznikl nárok na rodičovský příspěvek přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona, se na základě uložení pravomocné sankce podle zvláštního právního předpisu za neplnění povinností souvisejících s řádným plněním povinné školní docházky dítěte v rodině postupuje ohledně nároku na výplatu rodičovského příspěvku podle ustanovení § 54a odst. 2 zákona o státní sociální podpoře, ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona. “.

IV.  K části čtvrté – změna zákona o Úřadu práce České republiky a o změně  souvisejících zákonů

K čl. VII bodu 4:

67.   V § 4a  se na konci odstavce 1 doplňují věty „Správou evidence údajů o výplatách dávek uvedených v předchozí větě může správce Jednotného informačního systému práce a sociálních věcí pověřit Českou správu sociálního zabezpečení. Součástí Jednotného informačního systému práce a sociálních věcí je rovněž Standardizovaný záznam sociálního pracovníka vedený podle zákona o pomoci v hmotné nouzi a zákona o sociálních službách; vzor Standardizovaného záznamu sociálního pracovníka stanoví ministerstvo vyhláškou.“. 

68.  V § 4a odst. 2 se věta první nahrazuje větou „Ministerstvo zřídí na žádost pověřeného obecního  úřadu, obecního úřadu obce s rozšířenou působností nebo újezdního úřadu zaměstnancům těchto úřadů oprávnění k přístupu k údajům Jednotného informačního systému práce a sociálních věcí a tento přístup eviduje.“. 

69.  V § 4a odst. 2 se věta třetí nahrazuje větou „Přístup zaměstnance k údajům o osobách hlášených k trvalému nebo hlášenému místu pobytu v obvodu územní působnosti pověřeného obecního úřadu, obecního úřadu obce s rozšířenou působností nebo újezdního úřadu se zřizuje na účelem výkonu povinností podle § 92 písm. d) zákona o sociálních službách a podle § 64 odst. 3 zákona o pomoci v hmotné nouzi.“.

70.  V § 4a se doplňuje odstavec 4, který zní:

      
„(4) Ministerstvo zřídí na žádost krajské pobočky Úřadu práce zaměstnanci  krajské pobočky Úřadu práce oprávnění k přístupu k údajům vedeným ve Standardizovaném záznamu sociálního pracovníka a tento přístup eviduje.“. 

71.   § 4b zní:

„§ 4b

  
(1) V rámci Jednotného informačního systému práce a sociálních věcí náleží oprávněným osobám a příjemcům dávek vedeným v tomto systému karta sociálních systémů. Krajská pobočka místně příslušná podle místa bydliště osoby zabezpečí vydání karty sociálních systémů. V odůvodněných případech může krajská pobočka vydat kartu sociálních systémů i jiným osobám.

(2) Karta sociálních systémů je veřejnou listinou.

    (3)  Karta sociálních systémů slouží k identifikaci osob  uvedených v odstavci 1 pro účely informačních systémů o dávkách státní sociální podpory, pomoci v hmotné nouzi, o příspěvku na péči, o dávkách pro osoby se zdravotním postižením a v oblasti státní politiky zaměstnanosti. Karta sociálních systémů může mít dále následující funkce:

a) elektronicky čitelného identifikačního dokladu ve vztahu k Jednotnému informačnímu systému práce a sociálních věcí,

b)   průkazu osoby se zdravotním postižením podle zákona o poskytování dávek osobám se zdravotním postižením a o změně souvisejících zákonů,

c)     platební.

(4) Ztrátu, odcizení, poškození nebo zničení karty sociálních systémů je držitel povinen bez zbytečného odkladu ohlásit příslušné krajské pobočce a uhradit náklady spojené s vydáním nové karty sociálních systémů.  Příslušná krajská pobočka vydá novou kartu, a to do 30 dnů ode dne zaplacení úhrady nákladů spojených s vydáním nové karty sociálních systémů, popřípadě do 15 dnů, požádá-li osoba o zkrácení lhůty. Příslušná krajská pobočka bez zbytečného odkladu po ohlášení vydá osobě potvrzení o ztrátě, odcizení, poškození nebo zničení karty sociálních systémů. Toto potvrzení nahrazuje kartu sociálních systémů pro účely identifikace osob pro účely sociálního systému a pro účely uvedené v odstavci 3 písmeno b) a jeho platnost je omezena na dobu 60 dnů ode dne jeho vydání. 

(5)   Změnu údajů uvedených v kartě sociálních systémů je držitel karty povinen bez zbytečného odkladu ohlásit příslušné krajské pobočce. Na základě ohlášení zabezpečí příslušná krajská pobočka vydání nové karty sociálních systémů. 

(6)   Při převzetí nové karty sociálních systémů podle odstavců 4 a 5 je její držitel povinen odevzdat příslušné krajské pobočce dosavadní kartu sociálních systémů nebo potvrzení o ztrátě, odcizení, poškození nebo zničení.    

(7)   Vzor, náležitosti a provedení karty sociálních systémů a vzor, náležitosti a provedení potvrzení o ztrátě, odcizení, poškození nebo zničení karty sociálních systémů a podrobnosti související s vydáváním karty sociálních systémů stanoví ministerstvo vyhláškou.“. 

V. K části páté – změna zákona o organizaci a provádění sociálního zabezpečení
72. V čl. IX bod 1 zní:

„1. V § 8 odst. 1 se písmena d) a f) zrušují.“.

VI.  K části dvanácté – účinnost
73. K čl. XVI

V čl. XVI se na konci textu doplňují slova „a s výjimkou čl. III bodu 46, který nabývá účinnosti dnem 1. ledna 2014“.

II.
z m o c ň u j e   zpravodajku výboru, aby 

· se stanoviskem výboru seznámila schůzi Poslanecké sněmovny;

· ve spolupráci s legislativním odborem Kanceláře Poslanecké sněmovny provedla příslušné legislativně technické úpravy.

Ivana   Ř á p k o v á, v.r.

zpravodajka výboru
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